1) Turn off power.
2) Attach mounting strap to outlet box. (Screws not provided).
3) Grounding instructions: (See lllus. A or B).

A)  On fixtures where mounting strap is provided with a hole and two
raised dimples. Wrap ground wire from outlet box around green
ground screw, and thread into hole.

B)  On fixtures where a cupped washer is provided. Attach ground
wire from outlet box under cupped washer and green ground
screw, and thread into mounting strap.

If fixture is provided with ground wire. Connect fixture ground wire to

outlet box ground wire with wire connector. (Not provided.) After following

the above steps. Never connect ground wire to black or white power
supply wires.
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4) Make wire connections (connectors not provided.) Reference chart
below for correct connections and wire accordingly.

Connect
White Supply Wire to:

White
*Parallel cord (square & ridged)

Connect Black or
Red Supply Wire to:

Black

*Parallel cord (round & smooth)

Clear, Brown, Gold or Black
without tracer

Clear, Brown, Gold or Black
with tracer

Insulated wire (other than green)
with silver conductor

Neutral Wire

Insulated wire (other than green)
with copper conductor

*Note: When parallel wires (SPT | & SPT Il)
are used. The neutral wire is square shaped
or ridged and the other wire will be round in
shape or smooth (see illus.)

5) Raise canopy up, passing canopy over socket. Press canopy against
ceiling.

6) Keeping canopy flush with ceiling, raise glass up, passing hole in glass
over socket.

7) Screw socket ring onto socket to hold glass and canopy in place.
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1) Apague la alimentacion eléctrica.

2) Acople la abrazadera de montaje a la caja de salida. (Los tornillos no se
proveen).

3) Instrucciones de puesta a tierra: (Vea la ilustracion A o B)

A)  Enlos artefactos donde se proporciona la abrazadera de montaje
con un agujero y dos depresiones elevadas. Envuelva el alambre
a tierra de la caja de salida alrededor del tornillo a tierra verde y
rosque el tornillo en el agujero.

B)  Enlos artefactor donde se proporciona una arandela concava.
Ponga el alambre a tierra de la caja de salida entre la arandela
concava y el tornillo a tierra verde y rosque el tornillo en el agujero,
en la abrazadera de montaje.

Si se proporciona el artefacto con alambre a tierra, conecte el alambre

a tierra del artefacto al alambrea a tierra de la caja de salida, con el

conector de alambre (no proporcionado), después de seguir los pasos

de arriba.

Nunca conecte el alambre a tierra a los alambres blanco o negro de la

alimentacion eléctrica.
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Hacer las conexiones de los alambres (conectores no incluidos.) Ver el
cuadro mas abajo para las conexiones correctas y alambrar de acuerdo
a esto.

Connect
White Supply Wire to:

White
*Parallel cord (square & ridged)

Connect Black or
Red Supply Wire to:

Black

*Parallel cord (round & smooth)

Clear, Brown, Gold or Black
without tracer

Clear, Brown, Gold or Black
with tracer

Insulated wire (other than green)
with silver conductor

Neutral Wire

Insulated wire (other than green)
with copper conductor

*Note: When parallel wires (SPT | & SPT Il)
are used. The neutral wire is square shaped
or ridged and the other wire will be round in
shape or smooth (see illus.)

Levante arriba el escudete pasando el escudete encima del casquillo.
Oprima el escudete contra el cielo raso.

Manteniendo el escudete a ras con el cielo raso, levante arriba el vidrio,
pasando el agujero en el vidrio encima del casquillo.

Atornille el anillo del casquillo en el casquillo para sostener el vidrio y el
escudete en el lugar.
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